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MET slovakia, a.§.
Rajgká 7, 811 08 Bíatislava, slovenská repubtika
lö DPH: sK20231í7107
a +421 2 2092 168a
8 info,metsk(amet,com

Sc2022/0383

oövpnNÉ
zmluva o zdruienfch dodávkach elektriny

ö, sc2022,0383

(dalej len ,,zmluva')

MET slovakia, a.s.

sídlo: Rajská 7, 8,1í 08 Brái§lava
löo: 45 860 637
Zaplsaná v obchodnom registri okre§ného súdu
Bratislava l, oddiel: sa, Vlozka ö,: 5118iB

lö DPH: sK20231t7107
otÖ: 2023117107

sWlFT kód: cEKosKBX
ö. IBAN: sK90 7500 0000 0002 2505 9863

(dalej len,,dodávater')

VITALlTA n.o. LEHNlCE
Sídlo: 113, Lehnice, 93037, slovensko
löo: 36084328
Zapísaná V okresny úrad Trnava, odb. v§eobecnej

vnútornej správy, pod ö- Ws/No-24/2004

lö DPH: sK20217M228
otÖ: 2o217u228

sWlFT kód; G|BASKBX
ö. IBAN: sK42 0900 0000 0001 9193 1886

a (dalej len ,,odberatér")

Banka: Öeskostovenská obchodná banka, a.s. Banka: Slovenská spoíiteráa a,s.

(dodávater a odberatel spoloöne ako ,,zmluvné strany" a osobitne kazdy ako ,,zmluvná strana")

Predmet zmluVy

Na základe podmienok tejto zmluvy a v§eobecnych obchodních podmienok dodávatera (dalei lén ,voP"), ktoré tvoria

neoddelitgrnú súéast tejto zmluvy ako pri|oha é. 2, sa dodávatel zavázuie zabezpeöit:

1.1.1 dodávku elektrinu do odbemého miesta (odbemych miest) (dalei len'oM") odberatela uvedenóho v prilohe ö.

1 zmluvy V dohodnutom zmluvnom mnozstve (dalej len ,,zM"), v öase a v kvalite garantovanej technickymi
podmienkami prislu§ného prevádzkovatela distribuönej sústavy (dalej len ,,PDs") podla podmienok teito

zmluvy;

1.1.2 píevzial za odbefatela zodpovednost za odchílku za oM odberatela podra prílohy ö. 1 zmluvy voéi

ztlötovatefovi odchylok;

1.1.3 zabezpeöit píe odberatera do oM odberatera uvedeného v prilohe ö. 1 zmluvy, distribúciu elektíiny v zmysle
prevádzkového poriadku príslu§ného PDs a technickymi podmienkami príslu§ného PDs a ostatné s tym

spojené sluiby od príslu§néhoPDs, ku ktorejje oM odberatera pripojené

a závázok odberatera odoberat od dodávatera eleklrinu V dohodnutom mnozstvé a öase a podra podmienok teito
zmluvy, riadne a vöaszaplatif dodávatelbvi Za dodávku elektíiny a za di§tribuóné a súüsiace slurby 6eny dohodnuté podla
podmienok uvedenych v teito zmluve a dodrziavaf svoje povinnosti v súlade so zmluvou.

Öa|§ie osobitné podmienky zdruzenej dodávky elektriny sú dohodnuté v prílohe ö. 3, 4, 5 a 6lejto zmluvy.

odberatel podpisom tejto zmluvy potvrdzuje, 2e 6a oboznámili s VoP a ze ich bez whrad akceptu.ie. Pojmy a
terminológia pouritá v tejto zmluve majú Vyznam vyplwajúci zVoP, ak z teito zmluvy nevyplyva inak. Dodávatet
zve€fiuje platné VoP aj na svojom Webovom sídle WWW.sk,ínet,com/,

zmluvné strany sa dohodli pri plnení predmetu tejlo zmluvy dodr:iavat platné práVne predpisy slovenskej
republiky, VoP, technické podmienky PDs, prevádzkow poriadok PDs, platné rozhodnutia Úradu pre reguláciu
sietowch odvetví.

,1.2

1.3

,l -4
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2

2.1

cenové doiednania

odberater ie povinny zaplatit dodávateíovi za dodávku elektriny do oM §peciíikovanych v prilohe Ö.1 dohodnutú

zmluvnú cenu, prióom cena Za dodávku eleKriny bola zmluvnymi stranami dohodnutá nasledovne:

* upravte

lNDEx lsoT gaíanluje transparentny postupn' nákup elektriny na dennom trhu na základe buízovej ceny elektriny

v éase odberu,

* oD - odb€rov! diagran, diagmm odberu zodpov€dajúci chanfteru spotÉby elektiny odbefttela

lNDEx FoRWARD garantuie transparentny postupny nákup elektriny na foMardovom tfiu (produK mesiac, kvafiál
a rok) na základé burzovej ceny eléktíiny v öase nákupu,

Fixny mesaöny poplátok za slurby obchodníka V zmysle cenníka pre príslu§ny rok dodávky ie dohodnuti vo w§ke 2,00
EuR bez DPH hes./oM.
Fakturaéné podmienky:

'tlehodiace sa r/€§;ktníte/odstréite * upíavte * zasielanid lantJr v lisínnej podobe je z ohladom na rivotné prostredie spoplatnené
v zírysle connika extemlch 1luzjeb a vrkónov **spó§b fanurácie znamená csanostatne' v prlpde, ak ná odberaEl &e a viac oM, na
kardé oM bude w§avená samostalná fafu)ra/platobny kalendárhálohová íal<túft: "zdruzene" v uípad€, ak má odb€.8tel dve a viac oM,
bude mu Wtavená jedna spolodoá íakúra/platobní kalendér/zálohová faktúra, kde prílohou kardáho dokladu bude rozpis po jednoaivrch
ou

Pre úöely vyhodnocovania zM sa pouzüú nasledujúcé odchylky od zM:

" Nehodiace sa peéklnite/d§étte * Upravte "'spósob vyhodnocovania odch:ílky ad zM znamená (,,f,exibilny odb€f odbQr bez obmedzení
v podobe dodriiavania spodnej a/alebo hqEj odchylw od zM; "ToP" odbel V podobe povinnosti dodéiavania spodnej a,/al€bo homdi odchrlky
od zM:

2.2 spösob uröenia zmluvnej ceny pre |NDEX lsoT a |NDEX FoRWARD je uvedeny V Prílohe ö. 3 k tejto zmluve.

závereöné ustanovenia

V píípade nezrovnalosli alebo konfliktu medzi podmienkam| teito zmluvy aVoP majú prednost podmienky tejio
zmluvy.

3

3.1

cenové dojednania;

ílexibilny odber / ToP 2oo/ó (l.j. 80% zM\ - * *'

ílexibilny odber / ToP 20yo (l.j. 12oya zMY * *'

Verzia: 210414AKs
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cena elektriny lNDEX lsoT :]

Komodita cena lNDEx lsoT v EUR / MWh (bez DPH) áditíVny koeficient Kí 14,90

cena 1T

Komodita cena |NDEX FoRWARD v EUR / MWh (bez DPH) KF Podlieha individuálnemu oceneniu podta oDt-

Ví§ka mesaönej zálohy - platobny
kalendár

100% - *
daiovy l oklad nedaiovy doklad

sDlelnosti zálohv 14 de 14, deó **

Deü splatnosti vyúö,t. íaktúr od
vvstavenia

14,deó -- 14, defi "
zásielánie fáktúr /oreddavkov iY na e-mailovú adresu: a_lehnice,sk

) fakturácié
)ná deó

samostatne samosttne

spodná odchylka od zM flexibilny edber / T6P 30% (t,j, 80% zM)- -- '-'
horná odchylka od zM
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podobu a musia byf nálerite

zmeny a dodatky kVoP sa
3.2 V§etky zmeny a dodatky k zm|uve (s vynimkou VoP) musia mat písomnú

podpísané oboma zmtuvnymi stranami, ak VoP neuröujú inak, Akékofvek

vykonáVajú spösobom stanovenym V platnych VoP,

3,3 Táto zmluva je Vyhotovená v dvoch (2) rovnopisoch s platnostou originálu, pre ka2dú zmluvnú stranu po iednom
(1) Vyhotoveni.

3.4 Táto zm|uva nadobúda platno§t diom jej podpisu obomi zmluvnymi stranami a úöinnost ditom zaóatia obdobia
dodávok podta prilohy ö, ,l tejto zmluvy nie v§ak §köí ako PDs pridelí dodáVatetovi distribuönú kapacitu pre oM
odberateta v sr,llade s platnym prevádzkovlm poriadkom PDS berúc do úVahy príslu§né lehoty (ak bude zmluva
uzatvorená V lehote kíat§ej ako 21 dní pred plánovanym döom zaöatia dodávok do oM odberat6ra podra tejto

zmluvy, odberater berie na vedomie a súhlasí, ze deö zaöatia dodávok podla tejto zmluvy sa möze zmenit
V súlade s léhotami uplatöovanymi podla pris|u§nych prevádzkowch poriadkov PDs a PPs), V prlpade ak
úéinnosf zmluvy nebude totozná § dátumom zaöiatku obdobia dodávok v zmysle prllohy ö. 1 tejto zmluvy (t,j.

bude neskor§ia), V takomto prípade sa predlzi trvanie zmluvy o dobu do skonöenia trvania rezervácie distribuönej

kapacity, ibaze sa dodáVater nedohodne s odberaterom alebo novym dodávatefom elektriny inak. Povinnosf
dodáVatera dodáVaf elektriny do novo pripojeného oM nevzniká skör, ako je oM pripojené do disiribuönej siete
PDS, öo potvrdzuje montázny list meradla podpisan}i PDs a odberatelom.

3.5 Neoddeliternú súöast Zmluvy tvori:

Príloha ö. 1 - speciíikácia oM odberateta
Príloha ö. 2 - V§eobecné obchodné podmienky (VoP)
Príloha ó. 3 - Spósob uröenia zmluvnej ceny
Príloha ö. 4 - Kontakty zmluvnych stíán
Príloha ö. 5 - Koníirmácia nákupu elektriny k zmluve o zdruzenych dodávkach elektriny
Príloha é. 6 - Plnomocenstvo na úkony sporené s procesom zmeny dodáVatera elektriny

3.6 zmluvné strany prehlasujú, ze §a oboznámili s obsahom teito zmluvy, V plnom rozsahu § ním sl]hlasia
a Prehlasujú, ze pri podpise te,iio zmluvy konali slobodne.

DodávateF:

VBratislavedöa Jq] €, Lpa:--

Meno: r.,o..-
Funkcia: ölen predstavensrvo

odberatél:

V Lehnice dia 20.6.2022

i jTALITA n.o. LEHN|CE
,.o 36 ;:: ;lJ'''Jli:: }]i,,,o,r,

dpredseda predst

Verzia: 2í0414AKs
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vlrlt-lre n.d. LEH
Meno: lng, Jqlius
Funkcia:
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P.tloha é. í

§pecifi kácia oM odberatéra

í. ldentmkácia oM odberatera, do korfch dodávateF dodáva el€krinu podía tejto zmluvy:

Lehnice 113
930 37 Lehnice

oMí 25o VN Mesiac X2 200 95 x

oM2
oM3
oM4
oM5

upozomenie :

Úvedené údaje v tejto prllohe nie sú zo strany dodávateíd povarované za poziadavku na zmenu akéhokofuek parametra na oM, Pi kardom
oM dodávdtál spraóúva technické dáta dorüené od pristuéného PDs a v plnom rozsahu ich akceptuje. v pdpad€, 2e po podpise tejto zmluvy
bude zo strany odberateía iniciovaná akákofuek poiiadavka na zmenu parametov na w§§ié uvedenom oM, odberatel je povinny dodávatela
o tdkljto zmenu písomne poriadat najneskór 30 dní pred zaéiatkom obdobía dodávw podla leito 2mluvy, a to prosíEdníclvom písomnej
áiadost, Poriadavky na zménu dkéhokofuek paramétía akceptuj1 dodávatel len v období dodévw podla tejto zmluvy a nie sú doruéenlm
poaiadavky dotknuté prtsluéné tehoty na podanie 

'iadosti 
o zmenu u PDs v zmysle podmignok prís/u§rei PDs,

Verzia: 210414AKs
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Pílloha é. 2

v§eobecné obchodné podmlenky

[Poznámka: nájdete na htt0s://sk.met.cotn/sadokumefun3l

Verzia: 210414AKs
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2.

2.1

Príloha é. 3
spósob uröenia zmluvnej ceny

§pósob uröenia zmluVnej ceny

odberatef je povinny zaplatit dodávaterovi za dodávku elektriny do oM dohodnutú zmluvnú cenu, ktorej

§trukt{ira je uvedená V ölánku 4 VoP,

zmluvné strany sa dohodli, ze ku diu zaöiatku obdobia dodáVok, má odberater zvoleny produkt lNDEx lsoT,
priöom odberatef má práVo poöas celého obdobia dodávky 1x (iedenkrát) vyuzit prechod z produktu |NDEX
lsoT na produkt lNDEx FoRWARD, a to iba po predchádzajúcom odsiihlasení zo §trany dodávatera
(dalei len ,,Právo na prechod"), PtáVo na prechod je moiné zo §trany odberatera Vyuzii iba k 1. dóu
kalendárneho mesiaca (dalej aj ako ,Rozhodujúci dátum'). Podmienkou pre vyuiitie PráVa na prechod je
predchádzajúce pisomné oznámenie odberatela o up|alnení si Práva na prechod, ktoré musí doruöit
dodáVateíovi minimálne 10 (desa{) pracovnych dní pred Rozhodujúcim dátumom, V opaónom prlpade je
dodávateí opráVneny Právo na prechod odbeíatelovi neumolnit. V prípade vyuzitia a akceptácie Práva na
prechod sa od Rozhodujúceho dátumu do konca obdobia dodávok Vztahuie na odbelateFa produkt |NDEX
FoRWARD. zmluvné strany berú na vedomie, ze akceptácia PráVa na prechod zo strany dodávatela
nepredstavuje jeho povinnost, ale právo, V prípade, ak dodáVatel nedoruöí odberatelovi akceptáciu PráVa na
prechod, nevzniká ziaden závezok pre zmluvné strany a takisto nepredstavuje poru§enie zmluvy a nezakladá
nárok odberatera na náhradu §kody. V takom píípade sa na odberatela nacíalej Vzrahuje produkt lNDEx lsoT.

cena za elektrinu lNDEx lsoT

zmluvné strany sa dohodli, ze podla § 269 ods, 3 obchodného zákonnika bude W§ka ceny za elekllinu
dodatoöne uröená nasledovnym spósobom:

cena lsoTl = sum (lsoTDH +K)DH x l{DHl / ND íEUR/MWh!
priöom:

,,lsoTDH " je hodnota 'ceny lSoT' v EUR/MWh píe §lovenskú obchodnú oblast na dennom
lrhu organizovanom oKTE, a,s., zvereiöovaná na web adrese
httDs/Wu{W-ok!e §&§k/KJalkodobV-trh/zVereinenie-udaioV/celkove-WsledkV-dV
v zálozke Krátkodoby trh I zverejnenie údajov I Mesaöná spfáva o DT pre
príslu§ny kalendárny mesiac 8 rok dodávky I v stlpci ,,cena" pre prislu§ny deó,,D"
a hodinu ,H" a mesiac "M" dodávky;

,,H" je príslu§ná hodina daného dóa ,,D", v ktorej mnozstvo odobra|ej elektriny bude
ocenené cenou lsoT platnou pre danú hodinu ,,H" V rámcidöa ,,D";

,,D, je pre úóely vypoötu ceny podla Vzorca prislU§ny kalendáíny deá dodáVkyl

Nort" je skutoöne odobraté mnoistvo elektriny odberaterom v deó ,,D" a hodiny ,,H"
dodávky, v danom fakturaönom období; pre vylúöenie pochybností ide
o odberatelom odobíané a hodinowmi cenami l§oT ocenené hodinové mnozstvá
elektriny.

.Nor" je odberatelom skutoöne odobraté mnozstvo eléktriny kumulatívne za celé
príslu§né fakturaöné obdobie (kalendámy mesiac).

"Kr"
je aditivny koeficient, ktorého öíselná hodnota "i'pre príslu§ny produki a jeho
hodnota.ie zmluvne dohodnutá a uvedená v tabulke v bode 2.1 zmluvy;

3, cena za elektrinu lNDEx FoRWARD

lmplementing
Vezia: 210414AKs
METsK-§c_ZP-Mo-Vo_FlX lNNoVATloN
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3.1 zmluvné strany sa dohodli, 2e podfa § 269 ods. 3 obchodného zákonníka bude W§ka ceny za elektrinu

dodatoéne uröéná nasledovnym spósobom:

cena za elektrinu, ktorá pokial nie je dohodnuté inak, pozostáVa z na§ledovnych öastí: BPF (Baseload price fix),

MF (Monthly íee):

3.1.1 odberater je Za podmienok stanovenych V bode 3,2 tejto prílohy oprávneny zafixovat cenu elektriny pre

uréitú baseload tranru, cena takeito base|oad tranze bude oznaöovaná ako Baséload Price Fix ("BPF")

a je platná píe uröité fixované mnozstvo elektriny a predstavuje individuálnu döhodu o cene za elektrinu,

3.1.2 odberatel si dohodolfixny mesaöny poplatok Monthly fee (,,MF'), priöom jeho Vy§ka ie dohodnutá V bode
2,,l tejto zmluvy a predstavuie individuálnu dohodu o cene za sluzby obchodníka.

Kalkulácia bichto cien Vykoná dodáVater automaticky na konci kazdého Vyúötovacieho obdobia §poloöné
s Vyúötovacou faktúrou.

3,í.3 sPécifikácia ,ednotliwch zloiiek ceny jé uréená nasledovne:

Baseload price fix ("BPF") = (F PxE sK BL + Kd lEUR/MWhl pred§tavuje canu zaíjxovanej elektriny
pre uröitú baseload tranzu F PxE sK BL a predstavuje produkty Month, Quarter, calendar pre
príslu§né obdobie dodávky, t,j. Month, Quarter, calendar, PxE sK "Be§t Ask price" zisfuje odbératef
na základe emailovej po2iadavky odberatera.

Kf - predstavuie fixnú cenovú prirázku k Best/A§k cene F PXE sK Bt pre príslu§né obdobie

3.2 Fixovanié tranzí:

odberater möze poziada( dodáVatefa o fixovanie ceny mnozstiev elektriny, ktoré maiú byr dodané dodáVaterom
podía zmlUvy, Zmluvné mnozstvo je mozné nakupovát maximálne V doplnit tranziach, priöom minimálna Verkost
jednej tranie je stanovená na doplnit GWh V roónom objeme. odberatel musí uröit mesaöné Fixované Mnozstvo
(naine§kör 4 pracovné dni píed zaöiatkom mesiaca) fixovaním základnych (ba§eload) mesaönych mnozstiev na
roönej, kvartálnej alebo mesaönej báze, kde takéto mnozstvá budú predstavovat fixované mnozstvo (V_fix),

odberatel je povinny fixovaf minimálne doplnit ZM pre pííslu§ny Vyhodnocovací íok, spösob Wpoötu ceny za
íixované mnozstvo je slanovená V bode 3.1 lejto prílohy. Vysledná cena komodity pre prí§lu§né obdobie bude
stanovená ako objemovo Vázeny priemer cien V§elkych realizovanych tranzi.

Záujem odberatefa o fixáciu ceny oznámi DodáVaterovi e-mailovou ziadostou. Ziadosf odberatela V zmysle tohto
ustanovenia musí byt oznaöená ako ,,Price Fixation Request" (predmet v e-mailovej spráVe) a doruéená
dodávateíovi na kontaktné e-mailové adresy uvedené V zmluve a musi obsahovat naslédovné údaie:

- identifikáciu odberatera (lÖo, názov)
- pozadovany produkt
- pozadované mnozstvo eleKriny (MWh)_ obdobie, na ktoré odberatel pozaduje fixáciu odberu eleKriny (od - do)

ziadost' odberateta v zmysle tohto bodu (,,Píice Fixation Requesr') (predmet v e-mailovej správe) musí byt
odoslaná medzi 10:00 a 14:30 hod. cET V príslu§ni obchodny deö, za ktori,sa stanovuie referenöná cena
produktu, najneskór do 25. dna mesiaca predchádzajúcemu zaöiatku pozadovaného obdobia.

DodáVatel po obdrzani ziadosti odberateía za§|e odberateíovi ponuku medzi 10:00 a 14:30 hod. s platnostou 15
minút, V záujme dodrziavania zásad efeKívnej komunikácie a minimalizovania administratíVnych nákladov je
odberatef oprávneny poöa§ jedného burzového döa doruöií dodáVateíovi najviac jednu objednávku (tzv, dopyt
odberatela). odberatef v prípade súhlasu s ponukou dodáVetefa do stanoveného öasu potvídí akceptáciu
cenovej ponuky elektronicky,

DodáVater následne potvrdí odberateIovi akceptáciu alebo odmietnutie íixácie ceny emailovou správou naineskör
do 2 hodín od doruöenia akceptácie cenovéj ponuky odberaterom.

Verz ia: 2104,14AKS
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V prípade akceptácie ponuky, tá predstavuje potvrdenie o dohodnutej w§ke ceny za elektrinu (tzv. fixácia

tranze), oodáVater nás|edne Vystavi a za§le odberateíovi Konfirmaöny list o nákupe elektriny V znení pr{lohy ö, 5

k tejto zmluve (,Koníirmácia nákupu elektriny"),

Po obdrzaní Konfirmácie nákupu elektriny, odberater zabezpeéi jeho podpis oprávnenymi zástupcami
odbefatela a bez zbytoéného odkladu ho doruéí dodávatelovi. cena za elektrinu sa stáVa záváznou a povazuie

sa za deíinitívne uröenú v zmy§le § 269 od§. 3 obchodného zákonníka podpisom Koníjrmácie nákupu elektriny
ceny oboma zmluvnymi stranami (öi u' na jedneJ listine alebo na dvoch zhodnych listinách). Konfirmácia nákupu

elektriny podpísaná oboma zmluvnymi stranami tvorí neoddeliternú súöast tejto zmluvy.

Pokiar odberaierom pozadované mnoz§tvo a öasové obdobie nie je dostupné na vy§§ie dohodnutei WeboveJ

stránke, dodávatei'je oprávneny ponúknut odberatelovi alternatíVne mnozstvo/cenu, ktoré je v§ak odberateí
oprávneny odmietnut. odberatef je oprávneny poziadat dodáVatéra o predloienie aktuálnej ceny pozadovaného
produKu kedykofuek v priebehu obchodného dia prislu§nej burzy Vöase od 10:00 do í4:30 hod. Dodávater
za§le odberaterovi návrh ceny s öasovou limitáciou v objednáVke V zmysle ziadosti odberaterá e-mailovou
spráVou. cena uvedená v ziadosti sa povauuje za fixovanú az doruöením potvrdenia dodávatel'a podla
predchádzajúce] vety odberatelovi.

Fixované óasová obdobie: Fixovanie móze byt realizované wluöne pre mesiac, kvartál, rok, nie V§ak sköí ako
bude dostupny prislu§ny zveíe,neny produkt.

Fixované mnorstvo: Mno2§tvo MWh, Vo Vztahu ku ktorému je cena zafixovaná na dané obdobie, sa pomerne

rozdelí na kazdy den íixovaného öasového obdobia.

cena za regulované sluiby

odberater ie povinny uhradit cenu za prístup do disiribuönej sústavy a distribúciu elektriny, a pfipadne V§etky
ostatnó dojednané zlozky zmluvnej ceny regulované tJRso, vzdy V súlade s príslu§nymi, v ö€se dodania elektriny
platnymi a úóinnymi, cenowmi rozhodnutiami Únso 1ateoo, ak by Vy§§ie uvedené sluzby prestali spadat pod

cenovú reguláciu, bude táto cena uröená na základe dohody medzi dodávateíom a dodáVaterom pövodne
íegulovanych sluzieb, resp. ak by sa niektoré dohodnuté sluzby tykajúce sa plnenia predmetu ZmlUVy stali
predmetom cenove.i regulácie ÚRso, odberatel' bude povinny zaplatit príslu§nú zlozku zmluvnej ceny v2dy v
súlade s príslu§nymi, v öase dodania elektriny plainymi a úöinnymi, cenowmi rozhodnuliami Únso;. eotiat
Z príslu§ného cenového rozhodnutia newplwa inak, kazdá zlozka zmluvnej ceny regulovaná ÚRSo uuoe
Vypoöitaná spósobom, ako keby odberater pre prislu§né ZM na danom oM sám zabezpeéoval predmetné
regulované sluzby na základe priameho zmluvného vá'ahu s ich dodáVatelbm (PP§, PDs, iny regulovany
dodávatet, podla okohostí),

K uvedenym platbám bude pripoöítaná DPH a dal§íe dane a poplatky podra platnych právnych predpisov v öase
dodáVky. V§etky aplikovaterné dane sa uplatnia podra v§eobecne záVáznych práVnych predpisov.

Óal§ie podrobnosti ohradom cien sú uvedené v ölánku 4 VoP.

MET slovakia, a.s.
Raiská 7. 811 08 Bratislava, slovenská republika
lö DPH| sK2o231,17107
Q +42'l 220w 1688
8 info.metsk(amet.com
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inak (formou emailu, bez nutnosti
s plnením predmetu tejto Zmluvy,

Priloha ö. 4

Kontakty zmlUvních stíán

Pokiaí si zmluvné strany v priebehu platnosti té,ito zmluvy neoznámia vzáiomne
uzatvárania dodatku k rámcovej zmluve), uröuiú pre úöely komunikácie súVisiacej
vrátane prevzatia a odsúhlasenia plnenia tejto zmluvy nasledovné kontaktné osoby:

a) KontaKné osoby dodávateFa:

+421 9,17 504 368

e-mail pre odosiélanie faktúr: íakluracia,sk{amet,com
e-mail pre zasielanie reklamácii faktúr:
reklamacie.sk@met-com
e-mail pfg zmluvné reklamácie a iné informácie:
bosk@met.com

Kore§pondenöná adresa: Lehnice 1 13, 930 37 Lehnice

po§tová adresa pre zasielanie zmlúv: Rajská 7, 81 1 08 Bratislava
poruchová linka západoslovenská distribuóná, e. s.: 0800 111 567
poruchová linka stíedosloven§ká distribuóná, a, s,: 0800 159 000
pofuchová linka Vychodoslovenská distribuöná, a. s,:08@ 123 332

b) Kontaktné o§oby odberateFa:

+421 918 823 227

Vezia: 210414AKs
METsK-sc-zP-Mo-Vo_FlX ,*fiff_ü"ff.iF"x l @

l Tel. óislo
Riaditer korporátneho
)redaia

Robert scherhaufer,
BsBA robert.scherhaufer@met.com

Podpoía predaja Team MET sK bo§k,com +421 22og21688
FaktUrácia Team MET sK fakturacia.sk@met.com +421 2 2092 '1684

Funkcia

Riáditer lng. Július slovák, MBA slovak@vitalitaJehnice.§k +421 905 610 631

Energetik lng. Gabriel Vanya

Finanöné zuzana slefankovicsová +42,1 31 5918 621
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Prlloha ö. 5

Konflrmácia nákupu elekt]lny k zmluve o zdruzeních dodávkach elektriny
MET slovakia, a,s.
Sídlo: Raiská 7, 811 08 Bratislava
löo: 45 860 637

zapisaná v obchodnom registri okresného st du
Bratislava l, oddiel: sa, Vlozka é.: 5118/B

lö DPH: sK2023117107
otÖ: 2023117107
Banka: Öeskosloven§ká obchodná banka, a.s,
sWlFT kód: cEKosKBx
ö, lenil: sK90 7500 0000 0002 2505 9E63 a

(dalej len,,dodávatgr)

(dodávatel a odberateí spoloéne ako ,,zmluvné strany" a o§obitne kazdy ako,,zmluvná strana")
V súvislosti so zmluvou o zdruzenych dodáVkach elektriny ö, doplmit (,zmluva"), zmluvné strany podpisom tohto
potvrdenia o dohodnutej W§ke ceny za elektrinu potvrdzujú, 2e:

(i) na základe spoloönych rokovaní a dohody zmluvnych strán bola v súlade s ölánkom 3 prílohy ó. 3 zmluvy uröená
a pre obdobie od 1.1.2022 do 31.'12.2023 stáva sa záVáznou nasledujúca fixná w§ka ceny za elektrinu (lak ako
je definovaná V zmluve):

Dátum a éas nákupu: .,.........., o.....:...

(iD ostatné podmignky a ustanovenia zmluvy ostáVaiú nezmenené.
Toto potvrdenie o dohodnutej W§ke ceny za elektrinu pre prís|u§né obdobie tvori neoddélitelnú súöast zmluvy,

Vitalita n.o. Lehnice
sldlo: Lehnice 113, 930 37 Lehnice
löo: 360 843 28
zapísaná V okre§n}' súd, oddiel , Mozka öíslo:

tö optt: _

DtÖ: 202 176 4228
Banka:

SWFT kód:

ö. IBAN:

(dalei len "odberater)

za dodávatera:

V Bratislave döa.

MET slovakia, a, s.
Meno: Gyórgy KoVác§
Funkcia: podpred§eda predstavenstva

MET slovakia, a. s,
Meno: oavid Hirner
Funkcia: ölen pred§taven§tva

za odberatela:

V Lehnice, döa.

VlTAL|TA n.o, LEHNlCE
Meno: lng. Július slovák, MBA
Funkcia: konatef

Vezia: 210414AKs
METsK_sc_zP-Mo_Vo_FlX
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Dodávka elektriny podFa odberaterom
dodaného diagramu
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Príloha ó, 6

Plnomocenstvo na úkony spojené s procesom zmeny dodávatela elektriny

spoloönost VITAL|TA n.o. LEHNtcE so §ldlom 113, Lehnice,93037, slovensko, lÖo:36084328, §poloónost
zapísaná V okresní súd Dunaiská streda, zs sR, Vlozka öislo: 210-21838 (dalej len ,splnomocnitor")

tymto splnomocöuJe

§poloönosf MET slovakia, a. s., so sídlom Rajská 7,811 08 Bratislava, §lovenská republika, lÖo| 45 860 637, akciová
spoloónost zapísaná v obóodnom registri okíesného súdu Bratislava l, oddiel sa, vlozka ó. 5íí8/B (da|ej len
,splnomocnénec")
na zastupovanie vo veci tikaiúcej sa píocesu zmeny dodávatera eleklriny v zmysle v§eobecne áváznych právnych predpi§ov a
na vykonanie v§etkych úkonov voö tretím osobám potrebnych na io, aby sa splnomocnenec stal dodávgtelom elektriny do
nii§ie Uvedenych odbernych miest splnomocnitera, vrátane:
i) ukonöenia zmluuylzmlúu o dodávke/zdruzenej dodávke el€ktriny (da|ej len Zmluva') uzatvorenej medzi

splnomocniterom a jeho doteraj§im dodávatelom elektriny píe nii§ie §peciíikované odberné miesta splnomocnitela z
akéhokotvek zákonného alebo zmluvného dovodu;

ii) podania akejkofvek ústnej alebo písomnej ziadosti doteraj§iemu dodávaterovi elektíiny o spíistupnenie akychkolvek
údaiov a dokumentáCje tíkaiúcei sa akejkolvek splnomocniterovej zmluvy vrátane podania ziado§ü o vystavenie
duplikátu íaktúry alebo iiadosti o vystavénie vyúótovacej faktúry;

iii) podania ziadosti na uzatvorenie zmluvy o píistupe do distribuönej siete a distribúcii elektíiny pre odberné miesto
splnomocnitera s prevádzkovaterom distribuönej siete.

DodáVaterom elektriny do Vy§§ie §peciíikovanych odbernych miest je V öase udelenia tohto §plnomocnenia: zSE Energia, a.s.

splnomocnenec je oprávneny konat v rámci tohto plnomocenstva prostredníctvom svojich poverenych zame§tnancov alebo
splnomocnenych zástupcov, ktorích je opráVneny za tymto úéelom dalej splnomocnit. Toto splnomocnenie je platné odo dia
jeho podpisu splnomocniterom do uskutoönenia zmeny dodávatela eIektriny na Vy§§ie §peciíikovanych odbernych miestach z
doteraj§ieho dodáVatera elektriny na splnomocnenca.

splnomocnitel:

vLehnlce,díazos2k )

!'iTALITA n.o. LEHNlCE
93! 37 L3hnice 113

iÖo: 36 0n1 328 D|Ó: 2c21764228
_3

VITALlTA n.o.{L#Htcr
Meno: lng. Július slovák, MBA
Funkcia: riaditer

Verzia: 2104í4AKs
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oM Adresa, PSÓ, sídío ol\1

oM1 24ZZS8504500000D Vitalita n.o. Lehnice Lehnice 113, 930 37 Lehnice


